MEC LEAD CHARGE BARS FOR SINGLE STAGE PRESS - MEC
RELOADING 1-1/40Z LEAD SHOT CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single
stage and progressive presses.

MEC Lead Charge Bar 1-1/4 Ounce Single Stage Press

Attributes

e Name: MEC RELOADING 1-1/40Z LEAD SHOT CHARGE BAR
e Manufacturer: MEC RELOADING

e Product no.: 749009376

o Mfr. No.: 302114

e Size: 1-1/4 oz

¢ Delivery weight: 0.249kg

e UPC: 098489014847

Item details

Made in USA
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MEC Lead Charge Bars fur EinzelladerPresse
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du die MEC Lead Charge Bar flir deine EinzelladerWiederladepresse gewahlt hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Charge Bar verwendest, um mdégliche Gefahren zu
vermeiden und ein sicheres Wiederladen zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

¢ Trage Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit Bleikomponenten, um die Exposition gegentber
BleiStaub zu minimieren.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Versuche nicht, die Charge Bar in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand sind.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Lagerung von
Munitionskomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife immer, dass die Presse sicher montiert und stabil ist, bevor du mit dem Betrieb beginnst.
Stelle sicher, dass die Charge Bar ordnungsgemaR installiert und vor der Verwendung verriegelt ist.
Uberschreite niemals das angegebene Gewichtslimit der Charge Bar (11/4 0z).

Lass die Presse wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.

Sei vorsichtig bei heiBen Oberflachen und beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Wenn du ungewdhnliche Gerausche oder Widerstand beim Verwenden der Charge Bar bemerkst, stoppe
die Verwendung des Produkts sofort und Uberprife es auf Schaden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne die vorhandene Charge Bar von der Presse.

Richte die MEC Lead Charge Bar mit den Montagepunkten an der Presse aus.

Verriegle die Charge Bar gemaR den Anweisungen des Herstellers sicher.

Uberpriife erneut, dass die Charge Bar ordnungsgemaR installiert ist, bevor du fortfahrst.

o

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung

o Bereite die Presse vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Ablagerungen ist.
Messe die geeignete Menge an Bleischrot (11/4 oz) fur deine Ladung ab.

GieBe das Bleischrot in den Behalter der Charge Bar.

Betreibe die Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers fir das Wiederladen.

Reinige nach der Verwendung die Charge Bar, um Rickstande zu entfernen und Korrosion zu
verhindern.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutztes Bleischrot und Bleikomponenten gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrlichen

Abfall.
¢ Entsorge Blei nicht im reguldren Haushaltsmdill.
o Kontaktiere die lokalen Abfallbehdrden flr Anleitungen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der MEC Lead Charge Bar besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen MECHandler.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effizientes Wiederladen mit der
MEC Lead Charge Bar gewahrleisten. Bleibe immer wachsam und priorisiere die Sicherheit beim Umgang mit
Wiederladegeraten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Richtlinien.



MEC Lead Charge Bars for Single Stage Press
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bar for your single stage reloading press. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before
using the charge bar to avoid any potential hazards and to ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the work area is clean and free from any obstructions.

Use protective eyewear and gloves when handling lead components to minimize exposure to lead dust.
Keep the product out of reach of children and pets.

Do not attempt to modify or alter the charge bar in any way.

Ensure that all components are in good working order before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the press is securely mounted and stable before operation.

Ensure that the charge bar is properly installed and locked into place before use.

Never exceed the specified weight limit of the charge bar (11/4 o0z).

Do not leave the press unattended while in operation.

Be cautious of hot surfaces and moving parts during operation.

If you experience any unusual noises or resistance while using the charge bar, stop using the product
immediately and inspect it for damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

Remove any existing charge bar from the press.

Align the MEC Lead Charge Bar with the mounting points on the press.

Securely lock the charge bar in place according to the manufacturer’s instructions.
Doublecheck that the charge bar is properly installed before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o

Prepare the press by ensuring it is clean and free of debris.

Measure the appropriate amount of lead shot (11/4 oz) for your load.

Pour the lead shot into the charge bar's reservoir.

Operate the press in accordance with the manufacturer's instructions for reloading.
After use, clean the charge bar to remove any residue and prevent corrosion.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused lead shot and lead components in accordance with local regulations for hazardous
waste.

¢ Do not dispose of lead in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MEC Lead Charge Bar, please refer to the
manufacturer's website or contact your local MEC dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with the MEC
Lead Charge Bar. Always remain vigilant and prioritize safety when handling any reloading equipment. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para las Barras de
Carga MEC para Prensa de Un Solo Paso

Introduccion

Gracias por elegir la Barra de Carga MEC para tu prensa de recarga de un solo paso. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar la barra de carga para evitar cualquier peligro potencial y asegurar una
experiencia de recarga segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

¢ Usa gafas de proteccién y guantes al manejar componentes de plomo para minimizar la exposicion al
polvo de plomo.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ No intentes modificar o alterar la barra de carga de ninguna manera.

¢ AsegUrate de que todos los componentes estén en buen estado de funcionamiento antes de usar.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de componentes de
municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre verifica que la prensa esté montada de manera segura y estable antes de la operacion.

e AsegUrate de que la barra de carga esté correctamente instalada y bloqueada en su lugar antes de usar.

Nunca excedas el limite de peso especificado de la barra de carga (11/4 oz).

No dejes la prensa desatendida mientras esté en operacion.

Ten cuidado con las superficies calientes y las partes méviles durante la operacion.

¢ Si experimentas ruidos inusuales o resistencia al usar la barra de carga, deja de usar el producto
inmediatamente y revisa si hay dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desenchufada.

o Retira cualquier barra de carga existente de la prensa.

o Alinea la Barra de Carga MEC con los puntos de montaje en la prensa.

o Bloquea la barra de carga de forma segura segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica que la barra de carga esté instalada correctamente antes de continuar.

2. Uso

o Prepara la prensa asegurandote de que esté limpia y libre de escombros.

o Mide la cantidad adecuada de plomo (11/4 oz) para tu carga.

o Vierte el plomo en el depésito de la barra de carga.

o Opera la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante para la recarga.

o Después de usar, limpia la barra de carga para eliminar cualquier residuo y prevenir la corrosion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier plomo no utilizado y componentes de plomo de acuerdo con las regulaciones locales
para residuos peligrosos.



¢ No deseches plomo en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades de gestién de residuos locales para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto a la Barra de Carga MEC, por favor
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local de MEC.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y eficiente con
la Barra de Carga MEC. Siempre mantente alerta y prioriza la seguridad al manejar cualquier equipo de recarga.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour les barres de charge
MEC pour presse a simple étape

Introduction

Merci d'avoir choisi la barre de charge MEC pour ta presse de rechargement a simple étape. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir 'utilisation sécuritaire de ce produit. Merci de lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser la barre de charge afin d'éviter tout danger potentiel et de garantir une
expérience de rechargement en toute sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

Utilise des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation de composants en plomb pour
minimiser I'exposition a la poussiere de plomb.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer la barre de charge de quelque maniére que ce soit.

Assuretoi que tous les composants sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des composants
d'ammunition.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Vérifie toujours que la presse est solidement fixée et stable avant de commencer I'opération.

e Assuretoi que la barre de charge est correctement installée et verrouillée en place avant utilisation.

Ne dépasse jamais la limite de poids spécifiée de la barre de charge (11/4 0z).

Ne laisse pas la presse sans surveillance pendant son fonctionnement.

Fais attention aux surfaces chaudes et aux pieces mobiles pendant |'opération.

Si tu entends des bruits inhabituels ou ressens une résistance pendant I'utilisation de la barre de charge,
arréte immédiatement d'utiliser le produit et inspectele pour déceler des dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assuretoi que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.

Retire toute barre de charge existante de la presse.

Aligne la barre de charge MEC avec les points de montage sur la presse.

Verrouille la barre de charge en place conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie a nouveau que la barre de charge est correctement installée avant de continuer.

o

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

[¢]

Prépare la presse en t'assurant qu'elle est propre et exempte de débris.

Mesure la quantité appropriée de plomb (11/4 oz) pour ta charge.

Verse le plomb dans le réservoir de la barre de charge.

o Actionne la presse conformément aux instructions du fabricant pour le rechargement.

Aprés utilisation, nettoie la barre de charge pour enlever tout résidu et prévenir la corrosion.

[¢]

[¢]

o

Instructions de disposition

e Jette tout plomb inutilisé et les composants en plomb conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.



¢ Ne jette pas le plomb dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de
disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant la barre de charge MEC, consulte
le site Web du fabricant ou contacte ton revendeur MEC local.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slire et efficace avec
la barre de charge MEC. Reste toujours vigilant et donne la priorité a la sécurité lors de la manipulation de tout
équipement de rechargement. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per le Barre di Carica MEC
per Presse a Singolo Stadio

Introduzione

Grazie per aver scelto la Barra di Carica MEC per |a tua pressa di ricarica a singolo stadio. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare la barra di carica per evitare potenziali rischi e garantire
un'esperienza di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizza occhiali protettivi e guanti quando maneggi componenti in piombo per ridurre al minimo
I'esposizione alla polvere di piombo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non tentare di modificare o alterare la barra di carica in alcun modo.

Assicurati che tutti i componenti siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio dei componenti per munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che la pressa sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'operazione.

Assicurati che la barra di carica sia installata correttamente e bloccata in posizione prima dell'uso.

¢ Non superare il limite di peso specificato della barra di carica (11/4 0z).

Non lasciare la pressa incustodita durante I'operazione.

Fai attenzione alle superfici calde e alle parti in movimento durante I'operazione.

Se riscontri rumori o resistenza insoliti durante I'uso della barra di carica, interrompi immediatamente
I'uso del prodotto e ispezionalo per eventuali danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

o Rimuovi qualsiasi barra di carica esistente dalla pressa.

o Allinea la Barra di Carica MEC con i punti di montaggio sulla pressa.

o Blocca saldamente la barra di carica in posizione secondo le istruzioni del produttore.

o Controlla nuovamente che la barra di carica sia installata correttamente prima di procedere.

2. Uso

o Prepara la pressa assicurandoti che sia pulita e priva di detriti.

o Misura la quantita appropriata di piombo (11/4 oz) per il tuo caricamento.

o Versa il piombo nel serbatoio della barra di carica.

o Aziona la pressa in conformita con le istruzioni del produttore per la ricarica.

o Dopo I'uso, pulisci la barra di carica per rimuovere eventuali residui e prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali pallini di piombo non utilizzati e componenti in piombo in conformita con le normative
locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire il piombo nei rifiuti domestici normali.



» Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per avere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante la Barra di Carica MEC, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore MEC locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con la Barra
di Carica MEC. Rimani sempre vigile e dai priorita alla sicurezza quando maneggi qualsiasi attrezzatura di
ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MEC Lead Charge Bars for Single Stage Press
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MEC Lead Charge Barin yksivaiheiseen latauspainosi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tdman tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen charge barin
kayttda, jotta voit valttad mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen latauskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tydalue on puhdas ja esteista vapaa.

Kayta suojalaseja ja kasineita kasitellessasi lyijykappaleita minimoidaksesi altistumisen lyijypdlylle.

Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata charge baria millaan tavalla.

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuskappaleiden kayttda ja varastointia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta puristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttéa.

¢ Varmista, etta charge bar on oikein asennettu ja lukittu paikalleen ennen kayttéa.

Al3 ylitd charge barin iimoitettua painorajaa (11/4 0z).

Al3 jata puristinta valvomatta kaytén aikana.

Ole varovainen kuumien pintojen ja liikkuvien osien kanssa kayton aikana.

Jos huomaat epatavallisia aania tai vastustusta charge barin kdytén aikana, lopeta tuotteen kayttd heti ja
tarkista se vaurioiden varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta latauspainosi on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta.

Poista kaikki olemassa olevat charge barit puristimesta.

Kohdista MEC Lead Charge Bar puristimen kiinnityspisteisiin.

Lukitse charge bar tukevasti paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista kaksinkertaisesti, etta charge bar on oikein asennettu ennen jatkamista.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Valmistele puristin varmistamalla, ettd se on puhdas ja esteista vapaa.

o Mittaa sopiva maara lyijykuulia (11/4 oz) lataustasi varten.

Kaada lyijykuulat charge barin sailiéon.

Kayta puristinta valmistajan ohjeiden mukaan lataamista varten.

Kayton jalkeen puhdista charge bar poistamalla kaikki jadmat ja esta korroosiota.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattémat lyijykuulat ja lyijykappaleet paikallisten vaarallista jatetta koskevien
saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita lyijya tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai lisdtukea MEC Lead Charge Barin osalta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen MECjalleenmyyjaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen MEC Lead
Charge Barin kanssa. Pysy aina valppaana ja priorisoi turvallisuus kasitellessasi mita tahansa latausvalineita.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for MEC Laddningsstanger
for Enstegs Press

Introduktion

Tack for att du valt MEC Laddningsstangen for din enstegs omladdningspress. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen 1as denna manual
noggrant innan du anvander laddningsstangen for att undvika eventuella faror och for att sakerstalla en saker
omladdningsupplevelse.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se alltid till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar blykomponenter for att minimera exponeringen for
blydamm.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Forsok inte att modifiera eller andra laddningsstangen pa nagot satt.

Se till att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende anvandning och lagring av ammunition.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Verifiera alltid att pressen ar ordentligt monterad och stabil innan du bérjar anvanda den.

Se till att laddningsstangen ar korrekt installerad och Iast pa plats innan anvandning.

e Overskrid aldrig den angivna viktgransen fér laddningsstangen (11/4 0z).

Ladmna aldrig pressen utan uppsikt medan den ar i drift.

Var férsiktig med heta ytor och rérliga delar under drift.

Om du upplever nagra ovanliga ljud eller motstand medan du anvéander laddningsstangen, sluta anvanda
produkten omedelbart och inspektera den for skador.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation

o Se till att omladdningspressen ar avstangd och urkopplad.

o Ta bort eventuell befintlig laddningsstang fran pressen.

Justera MEC Laddningsstangen med monteringspunkterna pa pressen.
Las laddningsstangen pa plats enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att laddningsstangen ar korrekt installerad innan du fortsatter.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning

[¢]

Forbered pressen genom att se till att den ar ren och fri fran skrap.

Mat upp ratt mangd blyshot (11/4 oz) fér din laddning.

Hall blyshotet i laddningsstangens behallare.

Anvand pressen i enlighet med tillverkarens instruktioner for omladdning.

Efter anvandning, rengér laddningsstangen for att ta bort eventuella rester och férhindra
korrosion.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuellt 6verblivet blyshot och blykomponenter i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Kassera inte bly i vanlig hushallssopor.



¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende MEC Laddningsstangen, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala MECaterforsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med MEC Laddningsstangen. Var alltid vaksam och prioritera sakerhet nar du hanterar omladdningsutrustning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro MEC Lead Charge Bars
pro lisovaci stanici

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MEC Lead Charge Bar pro vasi lisovaci stanici. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim davkovaci tyce si
prosim peclivé prectéte tento manudl, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpelim a zajistili si bezpecny proces
prebijeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s olovénymi komponenty, abyste minimalizovali
expozici olovénému prachu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Nepokousejte se jakymkoli zplsobem upravit nebo zménit davkovaci tyc.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu pred pouzitim.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani komponentl munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Vzdy ovérte, Ze je lis pevné namontovan a stabilni pfed zahajenim provozu.

Ujistéte se, Ze je davkovaci ty¢ spravné nainstalovdna a uzamdena na svém misté pred pouzitim.
Nikdy nepfekracujte stanoveny limit hmotnosti davkovaci tyCe (11/4 0z).

Nenechavejte lis bez dozoru béhem provozu.

Budte opatrni na horké povrchy a pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor pfi pouzivani dadvkovaci tyCe, okamzité
prestante produkt pouzivat a zkontrolujte jej na poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je lisovaci stanice vypnuta a odpojena od elektrické sité.

Odstrante jakoukoli stavajici davkovaci ty¢ z lisu.

Zarovnejte MEC Lead Charge Bar s montaznimi body na lisu.

o Bezpelné uzamknéte davkovaci ty¢ na misté podle pokyn( vyrobce.

Znovu zkontrolujte, ze je davkovaci tyC spravné nainstalovana pred pokraCovanim.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti

o Pfipravte lis tak, aby byl Cisty a bez necistot.

Zmérfte odpovidajici mnozstvi olovéného broku (11/4 oz) pro vasi davku.
Nalijte olovény brok do zasobniku davkovaci tyce.

Ovladejte lis v souladu s pokyny vyrobce pro prebijeni.

o Po pouziti vycistéte davkovaci ty¢, abyste odstranili zbytky a zabranili korozi.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakykoli nevyuzity olovény brok a olovéné komponenty v souladu s mistnimi predpisy pro
nebezpecny odpad.
¢ Nepokladejte olovo do bézného domaciho odpadu.



¢ Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo dalsi podporu tykajici se MEC Lead Charge Bar, prosim, odkazujte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce MEC.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni proces prebijeni s MEC Lead Charge
Bar. Vzdy budte ostraziti a uprednostnujte bezpecnost pfi manipulaci s jakymkoli vybavenim pro prebijeni.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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